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Аннотация
Новая сказка про непослушного лягушонка. Какие

приключения ждут нашего героя? Какие опасности ждут его
впереди? Выберется ли он из ловушки? Переходите быстрей и
читайте, чтобы узнать судьбу маленького Кваквашонка, который
ищет приключений.



 
 
 

Антонина Тетющенко
Ква-ква история…

Жил на свете Лягушонок,
Его прозвали Кваквашонок.
Непоседливым он был,
Прыгать и скакать любил;
Любознательным, отважным,
Обо всем знать очень важно…
Однажды вечером Ква – ква
Гулял с мамой у пруда,
Рядом с лесом, где трава,
Где зеленые луга.
Он скакал с пенька на кочку,
Ближе к темному лесочку.
Интересно, что же тут?
Приключения там ждут?
Кваквашонку мама вслед
Квакнула тревожно:
«Осторожней, там же лес,
Заблудиться можно.
Без взрослых в лес ходить не стоит,
Не опытен ты, мал чуток;
Меня это беспокоит,
Подрасти еще, сынок!»



 
 
 

Кваквашонок нагулялся,
С мамочкой пошли домой,
Уснула мама – он дождался,
Что за лес же там такой?..
Терзают мысли непоседу,
И не мал я, а большой –
Так говорили мне соседи…
Что вырос, сильным стал,
Что в росте папу обогнал.
Пока не видит мама,
Собрался Кваквашонок в лес.
Доказать, что взрослым стал он,
Ушел на поиски чудес.
Через кочки, через пруд
К лесу подошел наш друг.
Зашел он в арку из кустов,
Увидел много пауков.
Хотел уж испугаться, было,
Но вспомнил, что большой и сильный,
Но икота без конца
Выдавала храбреца.
Ик да ква, да ква да ик,
Через кочки прыг да прыг,
Ква сдаваться не привык,
Но коленочки дрожали,
Кваквашонка выдавали.



 
 
 

Но Ква-ква себе сказал:
«Мне не страшно, я не мал!
Я храбрец, я не боюсь,
Если надо и сражусь
С любыми разными зверьми,
Не страшны мне все они!»
И пошел он дальше в гущу,
Лес все глубже, лес все гуще…
Там темно и все опасней,
Много там животных разных:
Волки, лисы и медведи,
Пропадешь, и не заметят…
Вдруг из темного куста
Засветилися глаза,
Шорох резкий вдруг раздался,
Кваквашонок испугался,
Спотыкнулся о пенек
И упал прям на бочок.
Кубарем он покатился,
Но за ветку зацепился,
Над оврагом он повис,
Вдруг подкрался к нему лис:
Раз – понюхал, два – лизнул,
В пасть забрал и ускользнул.
От лиса еле убежав,
Лапки к грудочке поджав,



 
 
 

Спрятался Ква-ква под веткой,
Огороженную сеткой,
Но и здесь глаза светились,
Существо все торопилось
Догнать малютку – Кваквашонка
И скормить его волчонку…
Лягушонок вдруг заплакал,
Вспомнил мамины слова;
И, зажмурившись от страха,
Побежал от существа.
Он бежал изо всех сил,
И вот он выбился из сил.
Упал, скатился под кустом,
Притаился и молчком…
Скрылся, лапками дрожа,
И сел, не зная, на ежа.
И резко вскочил он, от боли крича,
Пред существом он выдал себя.
А существом тем оказался
Старый добрый дядя Филин.
Он догнал, не удержался;
Лягушонок уж бессилен.
Трусишке Филин сообщил:
«Фантазер ты, рассмешил!»
И с ним засмеялся Ква-ква:
«Испугался я тебя!»



 
 
 

И Филина он попросил
Помочь найти домой дорогу:
«Другие звери не помогут…
Выбился совсем из сил,
Ты меня уж утомил!
Очень холодно и страшно,
Теперь я знаю, здесь опасно.
Без старших в лес я ни ногой,
Отведи меня домой!»
Дядя Филин добродушно
Кваквашонку дал ответ:
«Могло все быть намного хуже,
Детям в лес дороги нет!
Отведу тебя домой,
Следуй, друг, теперь за мной.»
Шли они тропкой и через колючки,
Над ними сгущались темные тучки,
Дождь вдруг стенкою полил
И дорогу, ту что к дому,
Без следов всех вдруг размыл.
Дороги нет теперь домой,
Стал обрыв тому виной.
Но Филин схватил лягушонка за плечи,
Когтями вцепился, чтоб тот не упал,
Летели они так весь поздний вечер,
Кваквашонок в полете очень устал.



 
 
 

Он пожалел, что ослушался маму,
Понял Ква-ква, что он еще мал.
Боязно мне, подумал устало,
Скорчился он и чуть не упал.
Вдали показались родные окошки,
И пруд, и пенек, по которым гулял,
А у калитки стояла лягушка,
Грустно смотря, куда сын убежал.
Вот подлетели ближе они,
Спустились к калитке, где светят огни.
Там веет теплом, заботой, добром…
Там ведь семья, там отчий дом!
Филин привел лягушонка домой.
Лягушка сказала:
«Вернулся! Живой!
Отныне так делать больше не надо.
Я горевала, искала тебя,
Но ты уже здесь, и я очень рада,
Что Филин спас и вернул мне дитя!»
Лягушонок подбежал,
Мамочку свою обнял,
И сказал ей сорванец:
«Больше не пойду я в лес!
Уходить я без старших больше не буду,
Этот урок никогда не забуду!»
***



 
 
 

Дядя Филин сел на сук,
Очки поправил на себе,
И сказал: «Послушай, друг,
Что сказать хочу тебе:
«И в завершение,
Читателям и зрителям:
Должно быть уважение
К старшим и родителям!
Деткам лучшего желают,
Всегда во всем вам помогают,
От напастей и невзгод
Своих детишек защищают…
Оберегают круглый год,
Спокойствия не знают…
Переживают день и ночь
И за сына, и за дочь…
Лягушонок дал пример,
Что с не послушными бывает.
Что случится, если вдруг
Дети убегают.
Вы запомните урок,
Мой совет вам будет впрок!»


